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สปลอ.25/2568 

 

เรื่อง  กำหนดวันพิจารณาคุณสมบัตินักวิชาชีพของสมาคมวิชาชีพนักแปลและล่ามแห่งเอเชียตะวันออกเฉียงใต้ 

รอบปี 2570 

 

ประกาศสมาคมวิชาชีพนักแปลและล่ามแห่งเอเชียตะวันออกเฉียงใต้ 

ด้วยสมาคมวิชาชีพนักแปลและล่ามแห่งเอเชียตะวันออกเฉียงใต้  ได้กำหนดให้มีการพิจารณาคุณสมบัตินักวิชาชีพ

เพื่อการต่ออายุใบอนุญาตประจำรอบปี 2570 และเพื่อให้สมาชิกได้รับสิทธิประโยชน์จากการคงสถานะนักแปล

รับรอง ผู้รับรองการแปล และล่ามรับรอง อย่างต่อเนื่อง สมาคมฯ จึงกำหนดวันพิจารณาคุณสมบัติ ดังต่อไปนี้ 

 

กำหนดวันพิจารณาคุณสมบัติประจำปี: วันที่ 8 กันยายน พ.ศ. 2569 

 

ในการนี้ ขอให้สมาชิกที่ประสงค์จะต่ออายุใบอนุญาตวิชาชีพ จัดเตรียมเอกสารให้ครบถ้วนและยื่นแบบฟอร์มผ่าน

ระบบออนไลน์ของสมาคม ภายในระยะเวลา 30 วันก่อนวันพิจารณา ทั ้งนี ้  เอกสารประกอบการพิจารณา

ประกอบด้วย 

 

• ใบสมัครขอต่ออายุใบอนุญาตวิชาชีพ 

• ตัวอย่างผลงานแปลจำนวน 10 ชิ้น/งานล่าม 10 งาน 

• หลักฐานการเข้าร่วมกิจกรรมพัฒนาวิชาชีพ (CPD) จำนวนไม่น้อยกว่า 5 สัมมนา 

 

สมาชิกสามารถยื่นเอกสารผ่านช่องทางออนไลน์ของสมาคมฯ ตามขั้นตอนที่ประกาศไว้ในเว็บไซต์อย่างเป็นทางการ 

 

อนึ่ง เพื่อประโยชน์สูงสุดของสมาชิก ขอความร่วมมือให้จัดเตรียมหลักฐานให้ครบถ้วนและส่งภายในกำหนดเวลา 

หากมีข้อสงสัยเกี่ยวกับขั้นตอนหรือเอกสาร สามารถติดต่อฝ่ายทะเบียนวิชาชีพของสมาคมฯ ได้ 

 

           ประกาศ ณ วันที่ 4 ธันวาคม 2568 

 

                      วณิชชา สุมานัส 

สมาคมวิชาชีพนักแปลและล่ามแห่งเอเชียตะวันออกเฉียงใต้ 
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SEAPTI Order No. 25/2568 

 

Subject: Schedule for the Professional Qualification Review for the 2570 Licensing Cycle of the Southeast Asian 

Association of Professional Translators and Interpreters   

 

Notification of the Southeast Asian Association of Professional Translators and Interpreters 

The Southeast Asian Association of Professional Translators and Interpreters hereby announces the schedule for 

the professional qualification review for the renewal of professional licenses for the 2570 cycle. The purpose of 

this review is to ensure that members continue to enjoy the full benefits of maintaining their status as Certified 

Translators, Translation Certification Providers, and Certified Interpreters performing their duties on behalf of the 

Association. The qualification review will be conducted as follows: 

 

Annual Qualification Review Date: 8 September 2569 

Members wishing to renew their professional licenses are requested to prepare all required documents and 

submit the online application form within the prescribed period. The required documents are as follows: 

• Application form for license renewal 

• Ten (10) samples of translation work/interpreting work 

• Evidence of participation in at least five (5) Continuing Professional Development (CPD) seminars 

Members may submit all documents via the Association’s online system 30 days in advance prior to the review 

date in accordance with the procedures published on the official website. 

 

For the benefit of all members, the Association kindly requests that all documents be prepared completely and 

submitted within the specified deadline. Should you have any questions regarding the procedures or required 

documents, please contact the Association’s Professional Registration Division. 

 

Issued on 4 December 2025 

 

Wanitcha Sumanat 

                                            SEAProTI President 




